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LE PREFET
de la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

Objet : SA RIETER AUTOMOTIVE FRANCE SASU
ROUXMESNIL-BOUTEILLES

Régularisation des activités

Le Code de I'Environnement et notamment son Livre V,

La demande en date du 23 février 2007, par laquelle la SA RIETER
AUTOMOTIVE FRANCE SASU, dont le siége social est ZAC des Chevries - rue
des Chevries 78416 AUBERGENVILLE CEDEX, a sollicité 'autorisation de
procéder & la régularisation de ses activités de fabrication de piéces & correction
acoustique et isolation thermique située &8 ROUXMESNIL-BOUTEILLES (76370)
- Zone Industrielle - Zone Rouge,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arrété préfectoral du 10 janvier 2008 annoncant I'ouverture d’'une enquéte
publigue d’'un mois du 7 février 2008 au 7 mars 2008 inclus, sur le projet
susvisé, désignant M. Adrien PETIT comme commissaire enquéteur et
prescrivant I'affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes
administratifs de la ville de ROUXMESNIL-BOUTEILLES, ainsi que dans le
voisinage des installations projetées et dans les communes situces dans le
rayon d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les cerificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,

Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d'accés au fichier et
de rectification prévu par Farticle 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfacture.

7 place de |la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - ® 02 32 76 50 00
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L’avis du commissaire enquéteur,
L 'avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
|'avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministérie! régional des affaires civiles et
economigues de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du fravail, de 'emploi et de la formation
professionnelle, :

- L'avis du directeur dépariemental des services d'incendie et de secours,
L'avis du directeur régional de I'environnement,
Les délibérations des conseils municipaux,
Le rapport de I'inspection des installations classées en date du 22 juin 2006,

 La lettre de convocation au conseil départemental de I'environnement et des
risgues sanitaires et technologiques du 24 juin 2008,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 7 juillet 2009,

La transmission du projet d'arrété faite a 'exploitant le 23 JulL, 2009

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de 'Environnement, 'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent
éire prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Que la Société RIETER AUTOMOTIVE FRANCE SASU a présenté a
I'administration un projet de régularisation des activités de fabrication d'écrans
thermiques et acoustiques pour des véhicules automobiles, situées Zone
Industrielie —~ Zone Rouge — 76370 ROUXMESNIL-BOUTEILLES,

Que le site industriel dispose d'une surface de 35 000 m® dont 11 680 m’
couverts et comprenant les installations ci-aprés :

@ un local de dépotage des camions citernes chargés des matiéres
premiéres liquides, A

un local de stockage de ces produits,

un batiment de production,

un stockage de gaz de pétrole liquéfié et un poste de distribution,

des batiments de stockage des matiéres premiéres, des produits semi-
finis et des produits finis,

[ A

Que les activités permetient de distinguer 3 familles de produits :

@ lafabrication des mousses polyuréthanne
@ |e moulage et le découpage des formats de feutres et de « Kest »




Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Arficle 4 :

@ le formage et découpage

Qu'afin de pallier aux nuisances des installations, 'exploitant mettra en oeuvre
les mesures compensatoires ci-aprés :

=& Mise en oeuvre d'un décantateur sur chacun des rejets d'eaux repérés
EP1 et EP2,

-5 mplantation de dispositifs de désenfumage

= ytilisation d'anticollant a base aqueuse au lieu d'un anticollant a solvants
pour la zone des presses 502 et 571 et le porte-moule PM 102,

=% remise a niveau du mur séparant le local chaufferie de latelier de
production pour leur conférer un degré coupe-feu 2 heures,

~& remise & niveau du mur séparant le local de sprinklage et l'atelier de
production pourlui assurer un degré coupe-feu 2 heures,

=& implantation d'un bassin de confinement des eaux d'extinction d'un
incendie de 930 m® et de bordures,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a 'encontre de I'exploitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

La Société SA RIETER AUTOMOTIVE FRANCE SASU, dont le siége social est
ZAC des Chevries - rue des Chevries 78416 AUBERGENVILLE CEDEX, est
autorisée a poursuivre l'exploitation des activités de fabrication de piéces a
correction acoustique et isolation thermique située Zone I[ndustrielle - Zone
Rouge - 76370 ROUXMESNIL-BOUTEILLES.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, Pexploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées
par le livre Il (titre 11l) - parties |égislatives et réglementaires - du Code du Travail,
et aux textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis
par l'inspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, & la
disposition des autorités chargées d'en contrdler 'exécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a lintérieur de
I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de 'urbanisme.
Dans I'nypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire I'objet d'une demande distincte.




Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

L'établissement demeurera d’ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
I'inspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures uliérieures
gue 'administration jugerait nécessaire d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et
de la salubrité publiques. '

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précedent, le
titutaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues & larticle
L-514.1 du Code de IEnvironnement indépendamment des condamnations a
prononcer par les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'installation n’'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans
le mois suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de V'activité, I'exploitant est tenu d'en
faire la déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues a larticle R512-74 du Code de I'Environnement précité, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne
s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnes a l'article |.-511.1
du Code de |'Environnement.

Conformément a l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente
décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol la présente
décision lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa
publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de

DIEPPE, le maire de ROUXMESNIL-BOUTEILLES, le directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du Logement de Haute-Normandie, les
inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du travail, de
Femploi et de |la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété,
dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’'un mois a la porte de la
mairie de ROUXMESNIL-BOUTEILLES.

Un avis sera inséré aux frais de la sociéié intéressée dans deux journaux
d'annonces légales du département.

Le Préfet
Pour lo Prétat dévigmtion,
e Seortirs Goos e,
Jean-Michel MOUGARD




* Prescriptions annexées 3 I'arrété pr
" RIETER AUTOMOTIVE France S:A.S.U.
- ZI Rouge, ZI de Rouxmesnil-Bouteille:

- 76370 ROUXMESNIL-BOUTEILLES

D rﬁ'a'riaej‘defrég'g'l"grisatiO"

" TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES .
CHAPITRE 1,1,'BENEF’uc:AiRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Articie 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation - .

13 Société RIETER AUTOMOTIVE FRANCE S.A.5.U. dont le siége social est situé ZAC des Chevries - Rue des Chevries - 78416
Aubergenville est autorisée au titre de régularisation pour son usine implantée Z! Rouge, ZI de Rouxmesnil-Bouteilles -
ROUXMESNIL-BOUTEILLES 76379 DIEPPE sous réserve du respect des prescriptions rion contraires des actes administratifs
antérieurs et complétdes par celles du présent arrété, & exploiter & cetle méme adresse les installations détailiées dans les
articles suivants. :

Article 1.1.2 Modifications et compléments ap:portés aux prescriptions' des actes antérieurs
Les prescriptions du présent arrété se substituent aux dispositions contraires de Irarrdlé préfectoral du 23 septembre 1993,

Article 1.1.3 Installations non visées par la nomenciature ou soumises a déclaration :

les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instailations ou équipements axploités dans
I'établisserent, qui mentionnés ou non & la nomenciature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou Inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrdtés ministériels ou arrétés types existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
instaliations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans

I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfecteral d'autorisation.

En particulier, les activités sournises a déclaration et relatives aux rubrigues 1131.2,°1158, 1414.3, 14338, 1450.2, 2560,
2661.2, 2662, 2663.2, 2910, 2915.2, 2920.2 seront exploitées en respectant les prescriptions des arrétés. types leur
correspondant. ‘ -

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenciature des installations
classées . ‘

Stockage, emploi, fabrication industriélie, Stockage en vrac:
formulation et conditionnement de ou & base 12 cuves de 25 m?

de substances et préparations toxiques Stockage en mousseuse 1 1,75t
particuliéres, Diisocyanate de toluyléne Tuyauteries : 1,2 t
1150-10 {{TD), la quantité totale de ce produit Stockage en fits (purges) : 8 filts de A
: susceptible d’8tre présente dans l'installation (200 L1 2T :
étant supérieure ou égale a 10 t, mais Essai (prévision pour essais}: 5t
inférieure & 100 L. Soit une quantité totale de
. stockage de 72 1.
Transformation de polyméres, matieres Moulage Kest: 5 U]

plastiques, caoutchouc, élastoméres résines | Moulage Feutre : 4 tfi
et achésifs synthétiques, par des procédés |Masse lourde utilisée en production

) exigeant des conditions particuliéres de {caoutchouc) : 40 &
2661-1 a) température ou de pression {extrusion, SMC: G5 : A
- |injection, moulage, segmentaticn a chaud, Film PE: 0,1 1] :

densification, etc.), la quantité de matiére :
susceptible d'étre traitée étant supérieure ou |La quantité tolale de matiére
égale 3 10 #/1. ' traitée est de 49,6 tonnes/j.

2663-1 a) Stockage de pneumatiques et produits dont |Fidces moussées, cales,... i A
50 % au moins de la masse totale unitaire est |- batiment 2 : 20 m?
composée de pelyméres {matieres - batiment 3+ 1 240 o

plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines!~ batiment 4 : 740 m* -




- |et adhésifs synthethues) :
A I'état alyéolaire ou expansé tels que
’ mousse de Eatex de polyurethane de




de dusocyanate de diphénylméthane
(MDI), fa quantité totale susceptible d’ dtre
présente dans I’ installation étant super eure
ou egale & 2 t, mais inférieure a 20 t

Fabrication industrielle, emploi ou stockage

| Tuyauteries : 0, 25t

Stockage dans 8 conteneurs de 1 000
i, soit 9,6t

Stockage en mousseuses 5 cuves de | -

capacité : 0,350 £ .

Essai {prévision pour ESSEIS) 3

Soit:une quantité totale de:

132t

1131-2 ¢)

préparations tox:ques telles définies & la

Emploi ou stockage de substances et -—

= |rubrique 1000, & I'exciusion des substances et ’
._{préparations visées explicitement ou par.. L

Catalyseur toxique - 6 flits de 200 kg
smt une quan’clte totale de 1 2t

famillé pard’autres rubriques dela’
nomenclature ainsi gue du méthancl.

‘quantité totale susceptible d'étre présente

1t mais inférieure a2 10 &

Substances et préparations liquides, la

‘dans I'installation &tant supérieure cu égale &

Instailation de remplissage ou de

Installations de remplissage de

distribution de gaz inflammables liquéfiés.

Un poste de ravitaillement GPL de
chariots élévateurs.

1414-3 - . . DC
réserveirs alimentant des moteurs ou
autres appareils d'utilisation comportant des
organes de sécurité (jauges et soupapes).
Emploi ou stockage de solides facilement Cires : 15 flits de 20 kg
inflammables 3 I'exclusion des substances Seit une quantité maximale
visées explicitement par d’ autres rubrigues. ‘|stockée de 300 kg.
1450-2 b)|la quantité totale susceptible d'étre presente D
dans I' lnstallation étant supérieure & 50 kg
mais inférieure a 1 t.
Travail mécanique des métaux et Atelier de maintenance:
alliages, la puissance installée de |'ensembig trengenneuse, tour, .. ! 20,7 kW
2560-2 |985 - machines fixes concourant  auf Atelier ETA : presses, graineuse : 78,5 D
fonctionnement de  linstallation  étangkW
supérieure 3 50 kW, mais inférieure ou égald La puissance totale instaliée est
a 500 kKW. de 99,2 kKW.
Transformation de poiymeres matieres La quantité maxi traitée est de 2 t/]
plastiques, caoutchouc, élastomeéres, résines
. et adhésifs synthétiques, par tout
26612 procédé exclusivement mécanique D
{sciage, decoupage meulage, broyage, etc.),
la quantxte de matiere susceptlble d'étre
traitée étant supérieure ou égale a 2 t/], mais
inférieure 3 20 t/].
‘| Stockage de matiéres plastiques, .
caoutchouc {matiéres premiéres plastiques, _Kz;si;j]lem tpf ! g\zjzcmﬂ
2662 b cacutchouc, élastoméres, résines et adhésifs atimen : R
) - batiment 4 : 304 m D
synthétiques) La quantité totale stockée est de
Le volume susceptlble d’&tre stocké étant 626 m?
supérieur & 100 m? mais inférieyr & 1000 m*. '
Stockage de pneumatiques et produits dont ‘
50-% au moins de la masse totaie Pidces moussées (masse lourde, avec
unitaire est composée de polyméres coque plastique,...}
{matieres plastiques, caoutchoucs, - batiment 2 : 1 584 m?
élastomeres, résines et adhésifs - batiment 3 : 307 m?
2663-2 b) synthétiques). - bAtiment 4 : 60 m3 D
Dans les autres cas et pour les preumatiques,| Stockage divers : 310 m3
le volume susceptlbie d'tre stocké étant Le volume total stocké est de 2
supérieur ou égal a 1 000 m3, mais inférieur {261 m?,
10 000 m?.
5510 A 2 |Installations de combustion 3 I'exclusionj Chaudiére n®1:1 395 MW < . pC

et 322 B4,

| La puissance thermique maximale est définje

comme la quantité maximaie de combustible,
exprimée en PCl, susceptible d'étre
consommée par seconde. - :
Lorsque Vinstallation consomme

des instaliations visées par les rubrigques 167

Chauffage

Chaudigre n® 2 : 1 465 MW >
Chauffage

Chaudiére n® 3 : 0,378 MW > Vapeur

La puissance thermique maximale-

totale est de 3,2 MW.




lexclusivement, seuls ou en mélange; du

gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfies, du
fiout domestique, du charbon, des ficuls
lourds ou la biomasse, a I'exclusion des -

- -linstailations visées par d’autres rubnques de
““Ila nomenclature pour fesquelles Jg e
' combustion participe a la fusion,-|a cmsson ou

inférieure 3 20 MW, ———— i

au traitement; en mélange avec les gaz de .

I'installation. est super eure 3 2 MW ma;s

-ombustion, des. matidres. entrantes -st la wimn}
“fpuissance therquue maximaie-de 1

| 2915-2

“{Procédés de chauifage utlllsant comme -

fluide caloporteur des corps argamques
combustibies.
Lorsgue ia température dutilisation est

inférieure au point éclair des fluides, si la|

quantité totale de fluides présente dans
V'installation {mesurée & 25°C) est supérieurs
F 250 litres.

TKest D9 1321 (2 parmllleux REE0
18t feutre : 594 L (9 parmilleux & 66 LI)

La quantité tolale de fiuide
présente est de 726 litres.




compression fonctionnant a des pressions

Installation de réfrigération ou

-1 effectives supérieures a 5.10° Pa utilisant ou
)| comprimant des fluides ininflammables et non
“ltoxiques. La pmssance max;male ahbsorbée -~

- {étant superleure a 50 kW mals mfeﬂeure GU-

Compresseurs d’air, gi:'c')upes froid..
La puissance absorbée maXImaIe
lest de 427, 4 kW : _

Bgale & 500 KW

~!Emploi ou stnckage dans un !aboratmre -
| de substances ou preparatlons trés

. |toxiques ou tox1ques visées par les

Niax A-355 : 250 ml -
La quantité tc totale stockee est de

a 50 kw.

La puissance maximale utmsable
est de 6 kW,

-|rubriques 1100 a 1189, e e
Laquantité totale de substa nces ou""""_
préparation (kg) étant inférieure a 100 kg ' )
Empioi et stockage de 'oxygéne, la 4 boutenies d’ oxygene de. 10, 6 m3 so;t
© 1220 |guantité fotale susceptible d'étre présente 0,1 t. NC

dans Vinstallation étant inférieure a2 t :
Stockage en réservoirs, manufacturés de |8 boutei}les de propane de 13 kg de
gaz inflammables fiquéfiés, & Uexception |gaz pour les charicts élévateurs
de ceux visés explicitement par d"autres 8 bouteilles de 35 kg de gaz
rubrigues de |la nomenclature. Bouteilles butane
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une 1 boutellle de 13 kg -

1412 |température telle que la pression absolue de |la quantité totale stockée est de NC
vapeur correspondante n'excéde par 1,5 bar 0,4 1.
(stockages réfrigérés ou cryogénigues) ou :
sous pression guelle que soit la température. |
La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installaticn étant inférieure a 6 &, ,
Stockage ou emploi d'acétyléne, la 4 pouteilles de 7 m*® chacune, soit une

1418 [quantité totale susceptible d'étre présente guantité totale de 0,03 t. NC
dans Vinstailation étant inférieure & 100 kg.
Stockage en réservoirs manufacturés de | Stockage de demouiants éthancl,..
liquides inflammables lorsque la quantnte fiis

1432 |stockée de liguides inflammables visés ala  [La capacité equwalente stockée NC
rubrique 1430 susceptible d’étre présente est|est de 2,9 me.
inférieure a 10 m3. ' .
Installations de mélange ou d’emploi de |Emploi de démoulants, colles,...
liquides inflammables. La capacité équivalente employée est
Lorsque la quantité totale equwalente de de 03¢t

1433 |liguides inflammables de la catégorie de NC
référence {coefficient 1 visé par la rubrique
1430) susceptible d'étre présente est
inférieure ou égale 3 1 ¢
Stockage de matiéres, produits ou Feutre stocké dans les batiments 3 et
substances combustibles en quantité - 4. La quantité de matiéres est de
supeneure a4 500 t dans des entrepdts 250 tonnes et le volume des
couverts, & 'exctusion des dépéts utilisés al |entrepdts est de 19 220 m3,
stockage de catégaries de matiéres, produits . .
ou substances relevant par ailleurs de la .

1510 présente nomenclature, des batiments NG

‘ destinés exclusiverment au remisage de

véhicules a mateur et de leur remorque et
des établissements recevant du public. L.e
volume des entrepdts est supérieur a 5 000
m3, mais inférieur a 50 000 m?. .
DEépdts de bois, papier, carton ouStockage de palettes, carton.

1530 matériaux  combustibles  analogues, laLa quantité maximale présente est NC
quantité stockée étant inférieure -1 000 m?. |de 615 m3.
Ateliers de charge d’accumulateurs. Utilisation de 6 batteries .
La puissance maximum de courant utilisablg d’accumulateurs.

2925 |pour ceite opération étant inférieure ou égalg NC

A Autorisation - DC : Déciaration soumise & contréle périodique - D : Déclaration -

NC : Non Classé
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L'établissemeént est classé SEVESO seuil bas au titre des dispesitions de Uarrdté ministériel du 10 maf 2000 relatif a la
prévention. des zccidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans-certaines

" catégories d’installations classéés pour la protection de Fervirornement, - .- 70T LT TS T e T E T




Articie 1.2.2. SITUATION DE L’ ETABLISSEMENT o e e

Les nsta!latlons autorlsees sont SItuees sur Ees cemunes, parce!les et Ileux dltS suzvants

— . Commune de RoumeShil-Bouteilles

Parcelles 125 et 126 -

Artic]e 1.2. 3..Aui:res hmltes de I'autorrsatlon

f_a surface occupee par les lnstallatlons vcnes aires de c1rcuiat|on et plus generalement la surface concernee: par les travaux : ‘

de rehab:htatlon ala f|n d expimtatlon reste mferleure a 35 OGO m2 {dont 11 680 m’ sont couverts)

'Artlcle 1. 2 4 ConSIstance des mstal!at:ons autonsees

L’étabhssement comprenant I'ansemblie des mstallat ions classées et connexes est arganisé de la fac;on suwante

-un local de dépotage des matiéres premiéres {isocyanates et polyols),

-un local de stockage de ces produits, - . -

.un'stockage et un poste de distribution de gaz de pétrole Ilquef ) :

-un batiment usine qui intégre les installations de product on, les Iocaux techmques {compresseurs, chaufferie, transformateurs,
installations de sprinklage,...) et les bureaux,

-des batiments d'entreposage des matieres pramiéres sclides (plasthues kest, feutre,...) et de produis finis,

CHAPiTRE 1.3 CONFORM!TE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION .

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
donndes techniques contenus dans les différents dossiers déposés par {'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de Pautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Article 1.5.1. Définition des zones de protection

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont deﬁmes pour des raisons de sécurité autour de certaines
installations.

Seuls les phénoménes dangereux portés dans les zones grisées des tableaux ci-dessous font I'objet de zones
d’effets sortant de 'emprise du site. )

Les zones 71 (SELS 5 %, SEL 1 %) et Z2 {SE!) pour les effels toquues (smte a une émission de vapeurs de TDi) sont
précisées dans le tableau suwant

. E Remarques :
-les seuiis des effets §etaux (SEL} sgnn‘lcatifs correspandent & une CL 5 % pour la zone des dangers trés graves pour la vie
humaine ;
-les seuils des premiers effets |étaux (SEL) correspondent auneCL1% pour la zone des dangers graves pour la vie humame
-les seuils des effets irréversibles (SEI) correspondent a la zone de dangers s gmﬁcat!fs pour la vie humalne
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Les zanes Z1 {SELS et SEL) et Z2 (SE) pour les effets de surpression sont reprises dans le tableau suivant :

Explosion de gaz méthans
dans le poste de distribution

La zone des effets missiles (tble ondulée, ...) du scénario explosioh dans la chaufferie est de 44 m.

Article 1.5.2, Obligations de l’expioifant

En amont de toute modification des installations, I'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a |'actualisation
des documents visés aux articles R 512-6 3 R 512-9 du Code de I'environnement. Ces éiéments porterent sur :

-les modifications notables susceptibles d’intervenir a la périphérie de ses installations de dépotage de diisocyanate
de toluyléne et de stockage de matiéres premiéres solides/produits finis ;

-les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourrent éventuellement entrainer une révision des
zones de protection mentionnées précédemment. :




ot i

~entrafner uni changement notable_ des éléments du dossier.
-~ connaissance du Préfet avec tous les éléments.d'appréciation. ~— -

 Article 1.7.2. Mise a jour de I’étude de danger

" 'CHAPITRE 1.6 SANS OBJET (GARANTIES FINANCIERES).

" CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’A

“=—'gtiide ~des “dangers—est~actualisée~ 2" ['occasion~de "toute

-9:
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CTIVITE -

U dossier. de_demande

~modificaticn “importante soumise ~ou mon ~a ~une “procédure

’

d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix ‘est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cetie occasion sont supporigs par I'exploitant,

L'étude de dangers est révisée au plus tard tous les ¢ing ans a compter de la netification du'présent arrété ou lors de toute
évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de I'installation, sans préjudice de l'applicaticn des dispositions
de I'arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif a la protection des accidents majeurs.

- Article 1.7.3. Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditicns immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.7.4. Transfert sur un autre emplacement .

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'arficle 1.2 du présent arrété nécassite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.7.5. Changement d’exploitant- .

Dans le cas ol I'dtablissement change d'expleitant, le successeur fait fa déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant, :

Article 1.7.6. Cessation d’activité

En cas d'arrat définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a Particle 1.511-1 du.code de I'envirennement et doit respecter les prescriptions des
articles R 512-74 et suivants du Code de I'environnement,

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étra déféré a la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été

notifids ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou marales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients

.

ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés & Paricle L. 511-1, dans un délai de
quatre ans a compter de la publication ou de ['affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont glevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou & fa publication de 'arrété auterisant |'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a deférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULA!RES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 I'établissement les prescriptions qui le

concerment des textes cités ci-dessous : .

15/01/08

clasgédes,

Arrété du 15 janvier 2008 concernant la proié&mn contre

it

a foudre de certain

20/12/05

Arrété du 26 novembre 2008 relatif au registre et a la -déclaration annuelle des émissions
poliuantes et des déchets :

f07/05

ArTEté du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & I'article 4 du décrel n® 2005-635

07/07/05

2005-635

Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 2 l'articie 2 du décret n°®




--1{)_

30/05/05

. Decret n° 2005 635 refatlf au contréle des circuits de trai tement des dechets

29/06/04 | Arrété du 29 juin 2004 relatif au biian de foncticnnement
22/06/98 Arrdté du 22 fuin 1998 relatif aux résarvoirs enterrés de liqui des mﬂamrﬁab!es et a ieurs
équipements anpexes.
) Arrété - du 2 février 1998 relalif aux preievements et 2 la coﬂsommatlon deau ainsi qu'aux :
02/02/98 | émissions de toute nature des mstallatlons classees _pour Ia protect on de__e_nvzronnement_,

- SOUI’T]JSES F autor sat fon.”

] lnstallat fotis classees pour Ea protectlon i de 'enviforinement. =

Arrété -dul0 février-1993 relatif-a-la recuperat fon - de certams frlgorzgenes utlitses dans Ies

équipements frigorifiques’et climatigues.” ™ . R

10/05/93

Arrété du 10 mai 1993 relatif au stockage de gaz mﬂammables hqueﬂes sous pressmn

[o2/moe1

ArTété du 7 octobre 1091 relatif au rejet dans les eaux de trichloroéthéne.. .= -« —

F 02/10/91

ArTEté du 2 octobre 1091 relati au rejet dans les eaux de tétrachloroédthane.

02/10/91

Arrété du 2 octcbre 1991 relatif au rejet dans les eaux de 1,2 dichloroéthane,




02/10/91 | Arrété du 2 octobre 1991 relatif au rejet dans les eaux de trichlorobenzene. - _ :
10/07/90 Arrété du 10 juillet 1990 madifié relatif & Vinterdiction des rejets de certaines substances dans
leg eaux soutarraines, -~ - . . oo Lo R B

04/09/87 | Arrété du 9 septembre 1987 relatif & ['utilisation des PCB et PCT. oo L o i ool £
) : Arrété du 31 mars 1980 portant regiementztion des instailations électriques des établissemeants -
1.31/03/80 | réglemientés au titre.de la |égislation_s les.installations classées susceptibles de présenterides
S risguies dexplosion. -7l e T DI T T T
Arrétd du 9 novembre 1972 relatif a 'aménagement et I'exploitation de dépéts d’hydrocarbures .

09/11/72 fiquéfids.— ==~ D B N A A

““CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTA
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégisiations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les droits des tiers sont et demeaurent expressément
réservés, L.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire, ‘

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et |'exploitation des
installations pour : . .

_limiter la consommaticn d'eau, at limiter les émissions de polluants dans Penvironnement ;

Ja gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
-prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques cu accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commedité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour

la conservation des sites et des monuments.
Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant expiicitement les vérifications a

effectuer, en conditions d’exploitation normaie, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété. :

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

{'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasicnnelle pour assurer la protection. de l'environnement ou des personnes tels que produits de neutralisation, de
décontamination d'un déversement de diisocyanate de toluyléne (TDI), de diisocyanate de diphénylméthane (MDI), produits
absorbants,...

Les produits de décontamination d'un volume total d'au moins 2 m? doivent respecter les caractéristiques des fiches
toxicologiques en vigueur pour en particufier le TDt et le MDLL

Ces produits deivent étre préts & I'emploi et doivent étre disposés en des endroits (2 au moins) appropriés afin que leur mise en
cauvre soit optimale (délal de transfert,...}. '

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu prepre et entratenu en permanence. : ' '

En particulier, I'exploitant met en ceuvre les dispositions nécessaires pour empécher tout envel de déchets et de matiéres
pramiéres, , '




_* Tout-danger_ou_nuisance non susceptible
conn_a_igsa_n_ce"d’u“p:éfet par I'expicitan
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Article 2.3.2 Esthétique o S o
les abords de !'instaliation, placés sous lé contrdle de exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un sein particulier (plantations, engazonnement,...). :

- CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS- -~
Article 2.5_.1 Déclaration et rapport'_' R o B ._ ' _ - T ,
L‘expio'itant est tent 3 déclarer dans fes meilleurs délais a I'nspection des installations classées les accidents ou incidents

survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Y'article
1.511-1 du code de I'environnement. T ' '

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant 3 Finspection des installations classées. lf précise notamment les circonstances ef les causes de Paccident cu de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour dviter un accident ou un
incident simiiaire et pour en pallier les effets a meyen ou long terme. )

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

|'expicitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

-le dossier de demande d'autorisation initial,
-les plans tenus  jour, '
-les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaraticn non
couvertes par un arrété d'autorisation, :
-les arrétés préfectoraux relatifs aux Instailations soumises & autorisation, pris en application de la 1égislation relative
aux instaliations classées pour la protection de I'envircnnement, '
ous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données, _
-les bilans de fonctionnement,
-Les éventuelies études d'impacts et de dangers révisées.

Ce dossier doit Atre tenu 3 la disposition de Finspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES !NSTALLATIONS

Article 3.1.1, Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et I'entretien des installations de
maniére 3 limiter les &émissions 3 I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valerisation, la coliecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des guantités rejetées en optimisant notamment Vefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre conques, exploitées et entretenues de manidre & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. '

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére
-3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
-3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnament et d'indisponibilité,

- 5i une indisponibiiité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I"exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées. oo
Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contriles & effectuer, en marche
nermale et 3 la suite d’un arrét pour travaux de modification cu d'entretien de fagon a permettre en teutes circonstances le
respect des dispositions du présant arrété. ' :

Le britage a I'air libré est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.




“Article 3.1.'2‘;_"Pollutioh's accidentelles ~ .~ . . L i
Les dispositions apprepriées sont prisés 'pour réduire la probabilité "des émissions accidentelles et poﬂf gue -‘I'_.es rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'empiacement des -

. dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devrajent étres tels que cet objectif - -
“soit satisfait, sans pour cela diminuer-leur efficacité oy leur flabflite. .o ceome . T R S L e T

TRa s

~Les ‘diSpositions nécessaires. sont prises -pour-que |'établissemen
- d'incommoder le voisinage, de nuire @ la santé ou a la sécurité publique.”™




Article 3.1.4 Voies de circulation =

itions nécessaires pour prévenir les envols de -

Sans préjudice des réglements drurbanisme, I’e}(ploitén? doit prendre les dispds

Tnent pas de dépdt de poussiereau de boue sur les voles

our cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dolvent étre prévues en cas de besain,”
les surfaces oll cela est'possible sont engazonnées, s T e o

5 &crans de Végétation sont iis e place ie cas échéant. . -

~ Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.= 77T

" Article 3.1.5 Emissions et -envols de poussiéres

Les instaliations doivent &tre gérées de maniére & ne pas engendrer d'envels de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les -
équipements et aménagements correspendants satisfont par aiiteurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion.

CHAPITRE 3.2 COND!T]ONS DE REJET

Article 3.2.1 Produits utilisés

|'exploitant ne doit pas utiliser de substances ou préparations sur lesquelles sont attribudes ot doivent &tre apposées les
phrases de risques R 45, R 46, R 48, R 60 ou R 61. _ ' ' :
L'exploitant ne doit pas utiliser de produits contenant de 'amiante.

Article 3.2.2. Plan de gestion des solvants et évaluation des risques sanitaires

Si la consommation da solvants est de plus d’une tonne de solvants par an, I'expleitant met en place un plan de gestien de
solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de sclvants de Vinstallation. Ce plan est tenu 3 la disposition de
I'inspection des installations classées.

<ila consommation annuelle de solvants de I'installation est supérieure & 30 tonnes par an, I'expioitant transmet annuellemeant
3 Iinspection des installations classées le plan de gestion des solvants et Yinforme de ses actions visant & réduire leur
consommation. : : .

Suivant 'échdancier du titre 10, V'évaluation des risques sanitaires est complétée pour répondre aux dispositions
réglementaires en vigueur. :

Article 3.2.3 Dispositions Générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conferme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & |'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Iintermédiaire de chemindes pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a l'atmosphere, est congue de facon a favoriser au maximum |'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
quil ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d’air aveisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de peint anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. ’ .

Les poussiéres, gaz polluants ol odeurs sent, dans la mesure du possible, captds a la source et.canalisés,

Les canallsations de rejet d’effluent, nécessitant un sulvi et dont les points de rejet sont repris ci-aprés, doivent &tre pourvus
d’un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes a la norme NFX-44052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,
Toutes dispositicns doivent également étre prises pour faciliter - Iintervention d'organismes extériewrs a la demande de
V'inspecteur des instailations classées. : .

es incidents ayant entraing ie fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont &galement consignés dans ce registre. T :
La dilution des rejets atmosphériques est interdite. :

Article 3.2.4 Conduits et installations raccordées
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Article 3.2.5 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques
Les rejets issus des installations doivent respecter les va!e‘u'rs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportés : : _
- 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins} et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur

d'eau (gaz secs) ;
-3uneteneuren02de 6 % ;

jjﬁ 7@&3!‘%}%

Poussieres =10 g/Nm3, si le flux horzire cumulé de tous
les conduits est inférieur cu égale & 1 kg
=40 mg/Nm3, si le flux horaire cumulé de tous leg
conduits est supérieur a 1 kg.

Composés Organiques Voiatiis-non 110 mg/Nm?, si le flux horaire total dd

méthaniques  {COVNM) I'installation est supérieur a 2 kg/h.

Composés organiques de I'annexe Il de |20 mg/Nm? si le flux horaire total de l'installation

"arrété ministériel du 02/02/1898, est supérieur a 0,1 kg/h.

modifié (acétaidéhyde, acroléine,

Farmaldéhyde, dichlorométhane, phénal,

diisocyanate de toluyéne - TDI,...)

La quantité des solvants utilisés pour I'activité caoutchouc ne doit pas dépasser 15 tfan.

Si le flux horaire d’ammoniac dépasse 100 g/h pour 'ensemble du site, la valeur limite de sa concentration ne doit pas dépasser

50 meg/m? pour chaque émissaire,
Lexploitant fait réaliser périodiquement des mesures par un organisme agréé pour s’assurer du respect de cette valeur limite.

Si la guantité de fibres, autres que I'amiante, mises en ceuvre dépasse 100 kg/an, la valeur imite est de 1 mg/m?3 pour les fibres
pour chaque emissaire. ,

L'exploitant fait réaliser périodiquement des mesures par un ofganisme agréé pour s'assurer du respect de cette valeur limite.

L'expleltant fait réaliser tous les 2 ans, & ses fréis et par une société agréée, des contrdles sur les rejets atmosphériques des
conduits de 1 & 5 st tous les 2 ans des contrbles sur les rejets atmosphériques des conduits 6 & 10, pour les paraméatres visés
par le présent article.

Les résultats de ces analyses concentrations et flux sont adressés dans les meilleurs délais a l'inspection des installaticns
classées. ' '

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1,1. Origine des approvisiohne'ments en eau
Le site n'utilise que de I'eau potable provena'nt du réseat communal da la ville de DIEPPE. L'eau est destinée aux équipements

sanitaires, aux essais des installations de sprinklage, aux appoints des circuits de chauffage et de refroidissement, a ia’

formulation du polyol et de fagon mineure au lavage des sols.

|3 consommation d'eau est limitée 3 5 000 m3/an et un compteur conforme est implanté sur le réseau d'alimentation afin de
guantifier le volume utilisé. '




; Le preievement d eau en nappe esir nterdlt

Ar‘t:cle 4,12, Sans objet (Conr_ept:cn des mstaila‘t:cns de preIevements d eaux) . ey

Ar‘tlcle 4, 1 3. Protectlon du réseau d'eau potable

_ Un disconnacteur ou tout autre dquipement presentant des garanties equwalentes es’c mplante au droit de’ '
....eau du site afin d 'nterdlre tcut retour d* eau eventuellement sounlee vers le réseau d'adduction. d eau pubhqu

Artlcle 4 21 Dlsposmons generales

CHAPETRE 4 2 COLLECTE DES EFFLUENTS.

Iggs_[es_efflqer_trs_gqg_e__q)sﬁsepg:anallses Tout re1et d effIUent hqunde non prevu aux chapltres 4 2 et 4, 3 ou . non. conforme af———-—— —
leurs dispositions est interdit. ..~ . coeEEIU L - ; L :
Al'exception des cas accidentels ou la securlte des personnes ou des mstal[atlons seralt compromlse |I est !n erdlt etabl:r des
lizisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits. et le milieu récepteur.
Les procédés de fral tement nen susceptlbles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont. etablls par l'exploitant, réguiiérement mis & jour et datés,
notamment aprés chaque modification notable lis sont tenus & la d|sposmon de l'inspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d' ahmentatlon et de collecte doit notamment faire apparaitre :
-l'origine et la distribution de |'eau d*alimentation,
-les dispositifs de protection de I'alimentation (implantation du disconnecteur ou tout autre dispesitif permettant un
isolement avec la distribution alimentalre,...},
-les secteurs collectés ef les réseaux associés,
Jles ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de manigre & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actiens phyanues et chimiques des effluents ou produits susceptibies d'y transiter.

Uexploitant s'assure par des contriles approprles ef préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibies sont repéraes conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et preparat ons dangereuses a !’ |nter1eur de |'établissement sont aériennes.

Article 4.2.4Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sent pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1 Sans objet (Protection contre les risques spécifiques)

Article 4.2.4,2, Isolement avec les milieux

Des systémes ou des d|sp051t ifs appropriés (obturateurs,...} doivent permettre Iisolement des réseaux d’assainissement de
I'établissement par rappcrt 3 I'extérieur. Ces dispesitifs sont maintenus en état de marche, diment Signales et facilement mis
an euvre avec une cinétique adéquate. Leur entretien préventif et leur mlse en fonctionnement sont def is par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU
MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents. -
Article 4.3.2.Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas'de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est Interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. || est interdit d*'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par SimpEES dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires & lg bonne
marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans |a (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface nan Visés par
le présent arrété sont interdits. . o ' ' : : : :
Article 4.3.3, Gest:on des ouvrages : concep‘non dysfonctlonnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de orétraitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arrété. Elles sont entretenues explontees et surveilldes de




. maniérz a réduire au minimum les durées d' mdlspombll te ou 3 faire face aLx vanatlons des caractenstxques des efﬂuents bruts -
: (deb t, temperature composntion JY comprls a It occasmn du demarrage ou d' arret des installations.

-

g une mdlspombﬁ ité ou un dysfonctionnement des msta!lahons de traltement est suscephb[e de condwre aun depassement
des valeurs limites |mposee5 parle présent arrété, I expioatant prend ies dzspos tIOFIS nécessaires pour réduire la poilutlon émise ==
-en I|mltant ou en arretant s besom les fabrlcatrons concernees R

mesures périodiquement et portés sur un reglstre L

-La conduite des installations est confiée @ un personnel competent dlsposant d'une formatmn lmt aie et contmue - ‘
“UnTeégistra spécial est ténu sur lequel sont hotés les incidents de fonciionnement des’ dispositifs de collecte, dé’ traitem g
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prisaes pour y remédier et !es résultats des mestires et contrbles de la qualité
des rejets auxquels il 2 €té procéde.

Article 4.3.5 Localisation DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents de 'établissement aboutissent aux points de rejet repris dans le tableau suivant :

et L n A
EP1 -Eaux pluviales provenant des Débourbeur/déshuileur, fossé
toftures de "atelier KELPIR + naturel,
Maintenance. , puis PArques
-Eaux pluviales du parking du :
personnel.
-Rejets des essais SPRINKLER (eau
potable}.
-Eaux pluviales des aires de
circulation coté armeires de
stockage des produits chimiques.
EP2 “Faux pluviales des toitures dd Débourbeur/déshuileur, fossé, puis
['atelier VL. I'Arques
-Eaux pluviales des toitures deg
batiments de stockage.
-Eaux pluviales des aires dg
circulation  de  I'allée  deg
récaption/expéditions.
- Eaux pluviales du parking

vigiteurs.
EP3 Faux piuviales de 'allée coté Débourbeur/déshuileur, fossé, puis
[Transalliance. I'Argues
£pq -Douche de sécurité (autres Cuve de décantation de 5 m?,
regards condamnés). fossé,
4 Trop plein des chaudigres puis I'Arques
glectriques  (parmilleux} des
fignes 1 et 2. :
EF5 Voies de circulation autour des Débourbeur déshuileur, fossé, puis
nouveatx batiments, . I'Argues
f Eaux de toiture des batiments 3 Fossé, puis I'Arques
et 4 ] ‘
EPE LSanitaires. Réseau d'assainissement collectif
{eaux usées) LCircuit de chauffage et dg de Dieppe

refroidissement.
- Découpe jet d'eau

EP7 rEaux de lavage des chariots Station de lavage,
{eaux usées) Eidvateurs. puis débourbeur déshuileur,
~Eaux de lavage des ateliers. puis réseau d'assainissement

LEaux aprés traitement des purgeq collectif de Dieppe
de comprassaur '

En amont des rEJets d'eaux des émissaires EPL et EP2, I'exploitant met en ceuvre des débourbeurs déshuileurs diment
dimensicnnés et opérationnels.




Article 4.3.67 Conception, amé_nageniéhf et équipe_nﬁ'éent des'ouvraéé_s de__t'rejé;t' PR

Article 4,3.6.1. Concéptioh_‘“: L
Les eaux pluviales rejctées dans le fossé rejoignant le fleauve "ARQUES" ne doivent pas l'altérer et ne doivent pas créer des
nuisances pour les personnes ou installatiens se trouvant en aval du fossé. oL : ol
e refet 'des autres eaux (vannes,
d'assainissement communal. ;

) ‘doivent &tre autoriséés par‘une convention “signée-avec‘le’ gestionnaire “duréseau =

—Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudic

1 & de I'attorisation délivrée’par-fa collectivité & laquéliezappartient

~.le réseau pubiic et 'cuvrage.de.traitement collectif, en appiication de 'article 1.1331:10 du code de’la santé publique—Cette:
- —autorisation est transmise par I'exploitant au préfet. - momeme s et U e :

Article 4.3.6.2, Aménagement - . . oo
Ariéhagement des points de prélevenments i TR 2 LI

CCA3E2TA S - ] e :
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des ‘points de mesure
(débit, température, concentration en poliuant, ...). IR S T e T

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventicns en toute sécurite. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection
des installations ciassées. - _ ' e - : :

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récaepteur, : -

4.3.6.2.2.Section de mesure , - S

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristques (rectitude de la conduite 3 I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacles situés & I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne,

- Article 4.3.6.3. Equipements.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, “disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantiflons a une température de 4°C.

‘Article 4.3.7. Caractéristiques générales de ’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
-de matiéres flottantes ; : :
-de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature! directement ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ; . _ )
-de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitabies qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctiorinement des ouvrages.

tes effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
-Température : < 30°C;
-pH : compris entre 5,5 et 8,5 ;
_Couleur : modification de |z coloration du milieu récepteur mesurée en un peint représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg/PL/L.

Article 4.3.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes & I’établissement

Les réseaux de collecte sont concus dans la mesure de I'éconamiquemnent possible pour évacuer séparément chacune des
diverses catégories d’eaux poliuges issues des activités ou sortant des décanteurs déshuileurs avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevair, :

Article 4.3.5 Valeurs limites d’émission des eaux rejetées

Uexploitant est tenu de respecter, avant. rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur puration,
les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies, et ce pour I'ensemble des émissaires listés & Varticle 4.3.5 &t
dont les eaux sont rejetées dans le milieuw naturel :

MES 10C
DCC 300
DBO5 100
HC - 18

Le flux-maximal rejeté dans I'ensemble des émissaires est limité a 4 m?/jj (hors eaux pluviales).

" Une surveillance annuelle de I'ensemble des paramétres précités, et pour chacun des émissaires concernés par le présent
arlicle, est effectuée par un organisme agréé. : , : : S




' TETRE 5 - DECHETS

ES

CHAPETRE 5 1 PR!NC]PES DE GESTEQN

Arhcie 5 1 1 leutatlon de ia product:on de dechets ”

o L‘exp!outant preng toutes Ies dlsposmons necessalres dans {a oo, gnagement

- ses installations -

"'ff:pour assurer une t bonne gestlon ‘deg dé s0I entrepnse et &n Elmlter [a productlon

" Articie 5.1.2. Separatzon des dechets -

. L’explontant effectue 3 Vintérieur de son etabhssement la separatlon des dechets (dangereux ou non) de fagon ] fac;llter leur?..._.._:..j_f

traltement ou Ieur ehmmatwn dans des- f1I|eres specn‘lques

Les hUIIES usagees dowent étre elimlnees confarmement a l al'th|E 4 du decret ne 2007 1467 du 12 octobre 2007 relatif & ia
partle V du.Cede de I'environnement. . -

Elles sont stockees dans des réservoirs etanches et dans des condlt:ons de Separatlon satisfaisantes, évitant nctamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB

Les piles et accumulateurs usagés et les pneumathues usagés dowent tre éliminés conformement aux dispositions de I ar’tlcle
4 du décret n® 2007-1467 du 12 octcbre 2007 relatif a |a partie V du Code de I'envirennement.

Articie 5,1.3, Conceptmn et exploitation des installations internes de_tranSIt des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposes dans I'établissemnent, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'&tre dans
des conditions ne présentant pas de Tisques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'envirennement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires

&tanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météarigues souillées.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser, par type de déchet le volume cu la masse produit en 2 mols,
.0u le velume d'un chargement de camion de déchets (liquide ou sclide}. -

Article 5.1.4, Déchets éliminés ou valorisés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant fait &iminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les interéts visés a I'article L511-1 du code
de I'envirennement. I} s'assure que les installaticns utilisées pour cette dlimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
Article 5.1.5 Déchets traités a V'intérieur de I'établissement

L'explmtant peut, pour diminuer les volumes transportés, utiliser une mstallat ion de compactage equee de toutes les secuntes
nécessaires. ' :

Son utilisation ne devra pas créer de risques supplémentaires (incendie) sur d'autres installations du site ou du veisinage.

- Article 5.1.6 Tfansport

L'exploitant doit respecter Iés dispositions de I"article 5 du décret n° 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif & la partie V du Code
de {'environnement.

Article 5.1.7 Déchets produits par I'établissement

L'exploitant doit mettra en ceuvre une organisation afin de discriminer & la source (ateliers, bureaux,.. .) les différantes natures |

de déchets industriels banais (séparation des ordures menageres/dechets de hureaux/accessoires plastiques,...) en mélange,
afin de favoriser leur valorisation énergétique et leur recyclage.

Sur le site, I'expioitant procéde & un tri sélectif des déchets non dangereux et des déchets dangereux. -

Une partie des chutes (déchets non dangereux - masses | lourdes, en par’clcuher) de Vatelier de production de !'atelier VL est
recyclée et renvoyée aux foumlsseurs

Le tri sélectif doit pouvoir, a minima, permettre le recyclage des déchets tels que palettes, métaux, huiles usagées,
cartons/papiars, fits et les Déchets d'Equipements Eleciriques et Electroniques (DEEE).

La quantité de déchets (par catégorie de déchets) stockee est limitée 3 2 mois de production ou au chargement d’un véhicule
de transport.,

Les déchets spéciaux liguides (liquides inflammables toxiques, ...) sont entreposés dans des armoires fermées a clef, dont les
rétentions sont étanches et ddment dimensionnées.

Les prodmts mcompatlbles ne doivent pas étre stockes dans la méme armon‘e

[es moyens incendie spécifiques sont di sponlbles a prOXImEte de ces stockages




" TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS -~ °

" Article 6.1.1. " Aménagements
Hstaltation gst construite, Squipde et expisitée de facon que’son foncHonnement ne’puisse’étre-d-I'arigine de=bruits transmi
“Tpar voig aériénne ou solidienine, de Vibrations mécaniques susceptibies de Cormipromettre la santé ou la sécurité du'voisinage ou” .
de constituer une nuisance pour celle-ci.w 77 - o) T e D e T S
- Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 Telatif 3 la limitation des bruits émis.dans I'environnement par [es .-
“Tinstallations relevant du livre Y Ztitre | du Code de |'Environnement,.ainsi que_les régles techniques annexéesa la circalairedu—
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envirennement par les installations classées sont applicables.” = -7~

Article 6.1.2 Véhicules et engins _
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a 'imtérieur de 'établissement, et

susceptibles de constituer une géne poeur le vaisinage, sent conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décretn® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, -haut-parieurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé 3 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Supérieur a 45 dS(AK o ~ 5 dB(A)
Supérieur a 35 dB(Aégg\?feneur ou égal a 45 6 dB(AY




" Niveau sonore limite
I admissible™ T 0 T

e

XBE5 dans le tablgéauc ‘ EER T

 Selon I'éch&ancier du titre 10, urie mesure des niveaux scoustiques est réafisée, puis une fois tous les 3 ans. Les fapports sont -

adt:essés,éf,l?JnSp_ec't'ier des instailations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ~

‘ CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessairas pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés |'exploitation. :
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'appiication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écaris
éventuels.

I est interdit de fumer sur le site, en dehors des zones furneurs diment identifiées (local dédié).

CHAPITRE 7.2 !NFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Accés et circulation dané ['établissement

Uexploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une informaticn appropriée. '

tes voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées peur que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté, :

Un passage de largeur suffisante est maintenu libre sur les axes de circulation des véhicules de gaz et de livraison de TDI/MDI,
et ce lors des livraisons de gaz et de TDYMDI. L'organisation de ia circulation des citernes TDI/MDI doit dtre réalisée pour
interdire tout demi-tour. Les circuits de circulation de ces véhicules sont &clairés la nuit et pendant les périodes de mauvaises
visibilité, Les aires extérieures de stockage et de circulation de véhicules sont goudronnées. L'exploitant les maintient en bon
état.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site {chemins carrossables,...) pour
les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1, Gardiennage et contréle des accés

Le site est entouré d'une cléture, maintenue en bon état, efficace et résistante d'une hauteur minimale de 2 m. .

Toute personne étrangére a |'établissement ne doit pas aveir fibre acces aux installations.

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces de son entreprise, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement. L'exploitant met en ceuvre un syst2me de vidéosurveillance aux endroits 2
risgues particuliers.

L'accés principal et secondaire des installatiens est muni d'un portail automatique.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréguence des contrdles a
effectuer. En particutier, une rende est effectuée suivant une fréguence adaptée, en dehers des périodes ouvrées,

Le responsable de I'atablissernent prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne délégude techniquement
compétente en matidre de sécurité puisse &tre alertée et intervenir rapidement sur ies lieux en cas de besoin y compris durant
les périodes de gardiennage., : _

{‘expleitant fait appliguer une procédure relative aux actions a metire en ceuvre en cas de détection d’une intrusion.

Article 7.2,1.2 _Caracférisﬁques minimales des voies

Des voies doivent permettre aux véhicules des sapeurs-pompiers d'accédér a toutes les installations. Ces voies auront les
caractéristiques minimalas suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m;

- rayon intérieur de giration : 11 m ;. '

- haufeur libre: 3,50 m: . - .

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Elles devront étre maintenues en bon état et seront dégagées de tout objet (fits,...) pouvant géner la circulation.




Amc!e 7.2. 2 Iocaux et ms‘tallatlons

’ Les batiments Iocaux et installations sant congus et amenages de fac;on a pouvolr detecter rapu:lement un depart @ ncendle et
s'opposer a la propagat;on d* un ncendle _ ) : )

Les installations . sont gerees et equxpees de sécurités afm dewtef la‘.sU(\iéha'h;:e d'un incidérib’a_cc’idéht_ et de limiter ses - -
:'consequences-:—:::-__—______-__ : : R e

_Amclej 2:2.1. DISpOSI‘hOﬂS communes aux locaux

' ._::_une plaque 5|gna]et1que b ien visible. portant la” mentlon 3 PORTE COUPE FEU NE METI’EZ PAS D OBSTAC}_E A SA FERMETURE »-
" est apposee sur les portes coupe -feu ~(ou pare ﬂammes) fermeture automatsque en cas d' mcendue ou &’ Ieur prox;mlte
1mmed1ate e L e : S .

'Les degagements {sort es, sortles de secours, c1rculatxons horlzonta_les et vertlcafes et

permanence afin de permettre une evacuatlon s(ire et raplde du personnei

Des cantons de desenfumage d'une superﬁae max1male de 1 600 m2 recoupent Ies locaux Ces cantons seront de superﬁcxes '
sensiblament égales et leur largeur ne devra pas excéder 60 m. Ils seront délimités par des rideaux de cantonnement en
matériaux de remstance au feu de degre Y% d'heure.

Les instalations &lectriques sont réalisées cenformément a Ia norme frangalse C 15.100 et aux d|sp051t|ons fixées par le decret
n°® 88.1056 du 14 novembre 1982, Une vérification périodique par un organisme agréé est effectuee annuellement.

Un éclairage de sécurité ast mis en ceuvre com‘ormement a la régiementation en vgueur et son fonctionnement est vérifié
périodiguement. :

Les conduits contenant les fluides dangereux sont peints confermément 2 la norme francaise X £8.100. De facon bien visible et
indestructible sont signalés les dispositifs de coupure placés sur ces conduits. '

Les locaux sont maintenus propres et les déchets sont évacués aussi souvent qu'il sera nécessaire.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sent aménagées et maintenues constamment dégagées pour facmter la
circulation et I'évacuation du personne! ainsi que I'intervention des secours en cas de 5m|stre

Article 7.2.2.1.1 Batiment de production

Le 50! est en béton et aucun puisard, ... ne doit &tre relié avec les eaux pluviales ou extérieur.

L'évacuation des fumées en cas d'incendie est permise par I'instaliation de désenfurnage naturel constitué, en partie haute et
en partle passe du valume, d'une ou plusieurs cuvertures communiguant avec 'extérieur, de surfaces utiles respectwes
supérieures & 1 % de la surface au sol des ateliers avec un minimum delm?

30 exutoires de fumées & décienchement thermique (& partir de 100°C) et a commande de CO; b zone, d’une surface minimale
de 1 % de la surface géométrique du batiment sont mis en ceuvre.

Des domes fusibles (a partir de 100°C) et représentant au moins 2 % de la surface géométrique du batiment sont implantés.
Les dispositifs d'ouverture doivent atre facilement manceuvrables depuis le plancher du local, prés d*une issue.
Des dispositifs {rehaussement de seuils aux entrées, . ) doivent assurer une rétention.

" Article 7.2.2.1.2. Local de dépotage des matiéres premiéres (TDI, MDI et polyols)

Surle parcours du camion-citerne de TDI, I'exploitant velile é ce qu’aucun chjet saillant ne s'y Trouve,

Pendant e temps de circulation du camion-citerne de TD aucun autre engin de transport (camion, chariot elevateur ..} ne doit
&tre en mouvement sur son parcours. Ung procédure est &tablie en ce sens et des dispositifs adaptés (signal d’ avertassement
...) diment implantés sur le site doivent avertir les personnes.

Les sols du local et du puisard sont en béton. Leurs bonnes caractéristiques (étanchéité, ...} sont controlées suivant un
peﬂodlczte adaptée et aussi souvent que nécessaira. .

_Le mur entre le local de dépotage et les autres installations du site est coupe-feu 4 heurés (REI 240}
L'entrée et la sortie du local sont munies de portes sectionnelles qui doivent é&tre fermées pendant le dépctage des matiéres
premiéres.
Les véhicules utilisés pour Vappreovisionnement, sont construits, _équipés et exploités conformément aux dispositions du
Régiement du Transport de Matigres Dangereuses.

Un dispositif d'arrét d’ urgence de type « coup de poing » est amplante a I'extérieur du batiment de maniére & pouvoir mettre en
toutes circonstances linstailation en position de sécuritd. Ce dxsposmf qui est bien signalé, doit permettre
simultanément I'arrét des epérations de transvasement et V'isclement du réservoir et du véhicule,

La zone de dépotage des camions-citernes de TDI, MDI et polyols est couverte.




Un dispositif d’arrét -ré“pid-é du débit de TDI en cas de rupture d’une canalisation est installé. S ' 7 o Rt
'accas du local est régierhenté. Seul le personnel habilité ou diiment autorisé par I'exploitant peut y nénétrer. -
* Le local est équipé d'une trappe de désenfumage diment dimensionnée, et dont fes.commandes sont aisément accessibles a

-, proximité d’une des 2 entrées. - S 7 _ : S

L& I6cal est doté d'une rétarition ‘d*un volume suffisant poiir recueillir tout écoulement accidentel de produits etint rdire tOUE L e

déversement dans le milieu-extérieur.zzzor , e
- Un_puisard dament_implanté_en_partic basse du_lccal_doit.permettre de récupérer.le fiquide_ nd
—~ éventuelles égouttures. Ce puisard est relié a une cuve-enterrée de 40 m’. Ce 'volume doit rester disponibles Cette-cuve et sa-
" canalisation d'alimentation doivent &tre périodigquement contrdlées par tout moyen adéquat afin de s'assurer de leur jntegrité. .

-—-Ce puisard est équipé d’un-fsyétéme de dété_c’ﬁ_ion— seuil haut et ,tr;‘as.-hatjt',idé terchnologiéu-é-daptée et qui déclen h'é'd‘es;-alarmes—w—
sonora (diment audible) et lumineuse reporiées en des endroits appropriés. Ces alarmes sont centralisées sur un dispositif

permettant de cerner aisément ['endroit ol & eu lieu Mincident.

H

Les bouches de dépotages des isocyanates et des po'iyols doivent étre dotés de détrompeurs afin d'interdire tout mélange de
produits incompatibles. : '




© Une s_ign'aléti'q'u'e 'pérﬁéﬂ!iéfé doit péfmettre de ‘di'sii_r-{g-ju:e}”i‘énserhble des i"n'stalla'tfohs'f&énéfisétions, pompes) dédiges a
chacun des isccyanates (TDi et MDI) et des polyols. -~ ot Do ST s :

L'exploitant doit faire appliguer une consigne spécifique afférente. au dépotage des véhicules citemes, en particulier
- d'isocyanates. . ’ - N ) . - s

- Elle doit permettra de s'assurer du respect a minima des dispositions sulvantes: dispenibilité en volume des cuves de:stockage, *

* habilitation des sociétés et des chauffeurs, vérification avant entrée sur le site de ta conformité du véhicule au regard de la"""

___réglementation - des-matidres -dangereusas, vérification ~des bonnes =spécificités- du -produit - 3 “réceptioniner,--mise -&n —

T Statjonnement—du_véhicule en. toute sécurité; “équipement des intervénants, vérification des  installations
. connexion des flexibles, transfert des produits, deconnexion,... : REE oL ..

" Dés la fin du dépotage, I'exploitant procede & la mise en secu’rité_'desrinétailations. PR

¥l

dépotage,

T Les citernes de ravitailiement des TDI et MDI doivent &tre équipées d'un systdme permettant le Tetolr, Vérs. ces citerhes, des’ L.l

vapeurs de TDI et de MDI. Ces dispositifs doivent étre connectés lors de totte opération de dépotage de ces produits. S
Le dépotage des produits doit étre réalisé en la présence permanente ‘d'un opérateur diment habilité par |'exploitant. Cet
opérateur est doté de moyens de communications fonctionnels permettant d'avertir toute personne de I'éguipe de premiere .
interverition. _ : _ -

Lors d'un dépotage de citerne, les accés du local doivent &tre balisés, afin d'en interdire lentrée.

L’interdiction d'utilisation d’extincteurs, autre gque CO- et d'eau pulvérisde est clairement affichée dans le local de dépotage des
isocyanates. '

Article 7.2.2.1.3. Local de stockage des isocyanates et polyols

& sol et les rétentions sont en béton. Leur bon état et leur étanchéité font I'objet de contréles adaptés et avec une périodicité
appropride. - :

Le local est doté d’au moins 2 dispositifs de désenfumage. Les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie
haute et judicieusement réparties seront commodement accessibles (disposées & proximité des issues de secours) ou saront a
déclenchement automatique. : '

'acces du local est réglements, seul le personnef habilité ou dment autorisé par I'exploitant peut y pénétrer. ,
La température du local est surveillée par tout moyen afin d'interdire toute cristallisation et toute décomposition de produit.
En dehors des opérations de remplissage des cuves et des contrdles des instafiaticns (température, niveaux,...), les portes
demeurant fermees. :

L'ouverture des portes entraine le déclenchement d'une alarme sonore et visuelle.

Le mur séparant les locaux des polycls et des isocyanates (TDI, MDD est de degré coupe-feu 3 heures,

Le mur séparant le local des’isocyanates et le local de stockage de « KEST » est de degré coupe-feu 4 heures.

Les passages de canalisations, les galeries techniques traversant les murs du lecal de stockage des isocyanates sont jointoyés
avec des produits ayant les mémes degrés coupe-feu que les murs. ' .

Les portes de liaison entre le local de dépotage, le local des polyols et le local des isocyanates sont de degré coupe-feu 2
heures.

Une zone de 7 m de large et de la longueur des murs extérieurs des locaux isocyanates et des polyols est laissée libre de tout
stockage et des dispositifs adéquats deivent y interdire toute circulation de yéhicules. :

Les 2 cuves d'isocyanates d'un volume total de 50 m?, sont disposées sur une cuvette de rétention de 43 m?. Les 3 cuves de
polyols d'un volume total de 72 m?, sont disposées sur une cuvette de rétention de 56m?du jocal polyol. Les murs des cuveltes
de rétention sont concus de maniére & contenir un écoulerent accidentel et 3 résister & l'action chimique des produits qui
peyvent s'y déverser.

Dans chaque cuvette de rétention est implanté un puisard de collecte des écoulements accidentels.

Ce puisard est équipé d'un systéme de détection de niveau haut, de technologie adaptée et dont le dépassement d'un seuil,
dément choisi entraine 'arrét automatique de la pompe de transfert, le fonctionnement d'une alarme sonaore diment audible en

des endroits appropriés et d'une alarme lumineuse reportée en des endroits appropriés. Ces alarmes sont centraiisées sur un

dispositif permettant de cerner alsément |'endroit ol a eu lieu 'incident.

Chague cuve de stockage est dotée d'un niveau haut, de technologie adaptée et dont le dépassement d'un seuit diiment choisi
doit entrainer I'arrét automatique de la pompe de transfert, le fonctionnement d'une alarme sonore audible en des endroits
appropriés (local de dépotage,...) et d'une alarme lumineuse. Ces alarmes sont centralisées sur un dispositif permettant de
cermner aisément 'endroit oli a eu lteu incident, '

Un dispositif est implanté dans |'évent de chaque cuve afin d'y interdire l'introduction d'eau. _

Uouverture de la porte permettant I'accés a la cour entraine le déclenchement d'une alarme d'intrusicn reportée a minima dans
un local de supervision. L'cuverture de la porte permettant ['accas au Jocal de dépotage ne peut se faire qu'a partir du local de
stockage. Seuls les personnes habilitées et les pompiers peuvent avoir acces a ce'local. ' '

 Article 7.2.2.1.4. Locaux chaufferie et compresseurs

Les murs séparant la chaufferie des aires de production sont de degré coupe-feu 2 heures {REl 120). Les murs du local
compresseur sont de degré coupe-feu 2 heures (REI 120). Ces locaux sont munis de portes de degre pare-flammes 1% heure (EI-
30), dotées de barre anti-panigue. ' '




5 détectéurs de gaz sont impiantés dans le-focal chaufferie. Leur alarme est. repor‘ﬁée dans I"Wai':elie_'r de maintenance, au poste de. .
garde et sur la centrale de supervision. Le déclenchement d'un de ces détecteurs entraine la fermeture.automatique de la--.- "~
vanne de sécurité d'alimentation en gaz.” B TTmIITLTE T

- Dans la chaufferie au moyen d"écriteaux _bien visibles est signalé i’émp!acement et éventuellement la manceuvre du di_spositif
“ de coupure de gaz. Celui-ci sera facilement accessible. T T e o

Articlé 7.2.2.1.5. Local de §prir

__Lelocal est equipé d lage” " U
“Les murs doivent dtre a minima coupe-fél 2 h (RE! 120). La porte doit éire & minima cou
sprinklage est réservé au personnel habilité et il est sous contrile ant-intrusion, - oo

~__Un détecteur incendie d'une technologie adaptée y est implanté et son déclenchement ntraine une alarme sonore etyvisuefle
.. reportées en tout endroit approprié..... S S PO U I PP S

‘Un spHn

ho

Articie 7.2.2.2. Installations de transferts et d'utilisation des TDI, MDI et Polyols

Les instailations de transferts comprenhent notamment, ies pompes {6 bars, maxi) du local de dépotage, les pompes HP (200
hars, maxi), les pompes volumétriques (6 bars, maxi) et les canalisaticns de transferts entre les différentes instailations.. ’
Des dispositifs sont mis en ceuvre pour ne pas créer de surpression entrainant des dommages sur les installaticns de transferts.
La conception (matériau, pression de calcul,...} doit permettre de garder leur intégrité en cas de surpression accidentelle,

Les embouts des canalisations sont reliés par filetage atux pompes. - _ ]
Uensemble de ces dispositifs fait I'chjet de contréles spécifiques, selon un plan d'inspection préétabii.

Article 7.2.2.2.1. Installations de formulation et de moussage

Chague station de formulation et de moussage est implantée sur une rétantion dliment dimensionnée. Les produits qui y sont
utilisés ne doivent pas créer d'atmosphére explosible, ' '
Chaque station de formuiation et de moussage est équipée d'un dispositif {puisard} en point bas destiné a recueillir les
écoulements accidentels. Ce puisard est muni d'un détecteur de technologie adapté. Le franchissement d'un niveay diment
choisi entraine une alarme scnore ef visueile en tout lieu approprié. . )

Chaque station est dotée d'une aspiration efficace dont le rejet se situe en toiture du batiment de production.

Un voyant visible de I'extérieur du local de chaque station doit permetire de connaitre, si 'aspiration est en fonctionnement.

Un arrét d'urgence dédié 3 chaque station, dliment accessible et signalé doit permettre d'arréter en toute sécurité les
installations. '

Les postes d'encoilage ont &té supprimés. i

Sefon I'échéancier du titre 10, I'exploitant met en ceuvre une extraction des vapeurs de la station de moussage de la ligne 11 et
Féquipe de dispositifs permettant de savoir si I'aspiration est en fonctionnement.

Article 7.2.2.2.2. Instaliations de production de mousse polyuréthane

L'action sur des moyens de coupure manuelle (arrét d’urgence et vannes de sectionnement) doit entrainer I'arrét avtomatique
de la mousseuse et des pompes de transfert concernées. Les tuyauteries sont en acier galvanisé, filetdes et vissées, entre elles,
afin de garantir leur résistance aux chocs et d'interdirs les fuites. : "

Le déclenchement de seuils diiment choisis de détecteurs de pression entraine automatiquement Farrét des mousseuses et des
pompes concernées. Ce dépassement met en ceuvre une alarme visuelle ef/ou sonore judicieusement implantée et reportée en
tout lieu adéquat. .

Article 7.2.2.2.3. Installations de I'activité moulage {presses,...)

Les installations de “format KEST" dolvent &tre équipés de dispositifs empéchant toute surchauffe accidentelle.

En particulier, ces installations sont dotées de 2 sondes de température {une en sortie de "Parmillieux", I'autre de sécurité en
redondance). Leur déclenchement doit arréter la chauffe du circuit correspondant. )
L'exploitant met en ceuvre et de facon permanente des réserves d'eau d'un volume suffisant pour refroidir les pigces ayant
accidenteflement surchauffées lors d'un biccage de presse. :

Chaque presse est équipée a minima d'une détection incendie et d'un systéme de sprinklage implanté dans le conduit de sa
cheminde. ]

Avant d'étre mise en fonctionnement, chaque presse et ses installations connexes feront I'objet d'une vérification de t'absence -
de poussiéres pouvant y créer un incident (feu,..).

Article 7.2.2.2.4. Batiments de stockages des produits finis

Les batiments 2 et 3 de stockage des produits finis sont équipés en toiture de trappes de désenfumage a commande par CO;,
d'une surface de 2 % de la surface au sol. Chacun de ces batiments est doté de dispositifs d’éclairage naturel fusible (et non
gouttant), d'une surface minimale de 10 % de la surface au sol. Chacun des batiments est douipé d'un systéme de détection de
fumées, avec report au poste de garde. .

Article 7.2.3. Stockage et poste de distribution de propane




" L'exploitant met en ceuvre tout dispositif (rail de sécurité, bloc-béton ancré diment censtitué, ralentisseur,...J pour ev
_ stockage vrac et le poste de distribution de propane soient impactés par tout véhicule (camion, chariot &lévateur,..J. = 2=
Le réservair aérien deit &tre amarré et un espace libre d"au moins 0,6 métre de large doit étre réservé en son peurtour, "
Le réservoir de propane vrac doit &tre impianté de telle sorte qu’aucun point de'sa paroi ne soit & moins de 5 métre des iimites
- de propriété du site.. T : : Co o A T

etour d'emplissage {ou tout.

“d'n dotble clapet antin

dcuritd équivalente) ; -

autre dispositif offrant une's

- -d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage ; -
.-d'un dispositif altomatique de sécurité (par.exemple d'un clapet
T |Itilisation en phases liglide et gazeusé. Ce dispositit doit"&tre placé & Vintérielrdu'r
de la vanne d'arrét & condition que celle-ci soit directement montée sur le réservair ;. :
-d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux a glace ou en matiére plastique sont interdits.

Les orifices d'échappement des soupapes du réservoir doivent étre munis d'un chapeau éjectable {ou d’un dispositif
équivalent); le jet d'échappement des soupapes doit s’effectuer de bas en haut, sans rencentrer d'ohsiacle.

Le réservoir de stockage est implanté dans une zone entcurde d'une cldture d'une hauteur appropriée et dont le portail
demeure fermé a clef. ' : : : :

Seul fe personnel hahilité peut avoir accés z cetie zone.

Le réservoir doit &tre mis 2 la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inférieure a 100 ohms. Linstallation doit
permettre le branchement du cable de liaison équipotentielle cu vehicule ravitailleur avec le réservair.

Lorsque le réservair est ravitaillé a partir d’une borne de remplissage déportée, celle-ci doit comporter un doubie clapet (ou tout
autre dispositif offrant une sécurité équivalente) a son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du céble de liaison
équipotentielle du véhicule ravitailleur, ' : :




Cette borne doit &tre placde de telle manigre que les opérations d'empiissage ne puissent géner les acces et dégagements des. -
batiments & Usage collectif ef, si elle est en bordure de fa voie publique, elle doit &tre enfermée dans un coffret incombustibie et - -~
verrouillé. - L ) S _ s S

Le réserveir devra étre efficacement protégé contre |z carrosion extérieure et doit étre revétu d'une peinture ayant un faible :
‘pouvoir absorbant, ..~ e T I T T e
Les ‘matériaux constitutifs, les dimensions et les’ modes d'assemblage de a tuyauterie reliant éventueliement [a barne"d
- remplissage & distance”doivent -&tre-choisis pour assurer avec Ur coe

“rem ¥ re - chais <l coefficient de sécurité suffisant [a résistance aux actions.:
“mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux produfts transportés. La résistence mécanique_et |'étanchéiie

 I'ensembie des tuyauteries doivent &tre contrbiées aprés montage par des moyens appropriés, notamment des épreuves. .. _.
Un certificat de ces contréles et épreuves doit &tre établi par I'instaflateur. Ces essais doivent &tre rencuvelés aprées toute -

réparation pouvant intéresser la résistance et I'étanchéité des tuyauteries. . : o S T :
“Lés altres matériels électiiques placés 3 moins de 5 métres des orifices d’évacuation -a Iair libre des soupapes et des orifices ————--

- non déportés de remplissage du réservoir doivent &tre d’un type utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes-a la=——
réglementation en vigueur. LA oo . S

L'utifisateur doit avoir 4 sa dispesition une notice fixant les régles de sécurité relatives a I'exploitation de son instaifation.

Les cpérations de ravitaillement doivent étre effectudes conformément aux dispositions prévues par le réglement pour le
transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placera au moins 3 métres de la paroi du réservoir.

La remise en état de la protection extérieure du réserveir est  effectuer forsque son état I'exige. Efe peut &tre faite sur piace,
sous réserve de respecter les conditions suivantes : ' : - '

 -contrdle préalable de I'étanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations du poste ;
-mise en place d’une liaison électrique équipotentielle entre le réservoir et le matériel pneumatigue ou électrique d'intervention.

On doit pouvoir dispeser & proximité du dépét de moyens de lutte contre I'incendie comportant au minimim 2 extincteurs &
poudre homoiogués N F MiH 89 C ; 1 poste d’eau équipé d’un tuyau et d’'une lance dont le robinet de commande est d’un accés

facile en toute circonstance.

Le matériel doit &tre tenu en bon état de fanctionnement et les extincteurs périodiquement contrdlés ; la date de ces contrdies
doit &tre enregistrée sur une étiquette fixée a chaque apparell. _ '

Il est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer  proximité du stockage. Cette interdiction devra étre signalée par des
moyens approprics. :

L'utilisation de portables dans la zone de stockage/dépotage de propane et dans les zones ATEX est interdite. Cette interdiction
est clairement affichée sur un suppert inamovible et repertée dans les consignes de sécurité y afférentes.

L'exploitant deit apposer & proximité du dépdt ou sur le réservoir une plaquette portant le nom et le numéro de téiéphone du
distributeur et ie numérn du centre de secours des sapeurs-pompiers.

U'exploitant fait appliquer un mode opératoire pour le déchargement des véhicules vrac approvisionneurs et pour les véhicules
{chariots &lévateurs,...) objets d'un remplissage. L'exploitant met en ceuvre un dispositif pour interdire ia livralson de propane
dans la cuve tant que la liaison équipotentielle camion/stockage n'est pas opérationnelle.

Le capuchen du chariot élévateur, chiet du ravitaillement, doit étre étanche.

La continuité électrique entre le poste de distribution et le chariot doit &tre ddment efficace.

Article 7.2.4, Poste de détente

Le poste de détente de méthane est protégé des heurts de la circulation des véhicules par tout moyen (rail de sécurité, ...}
adapté et dment résistant. Le poste de détente est concu (porte, ...) pour éviter I'accumulation de gaz & I'intérieur du'coffret.

Article 7A.2.5,‘Armoires des quuides inflammables ‘ .

Un rail de sécurité ou des blocs de béton diment ancrés sont judicieusement implantés au dreit des armoires de liquides
inflarnmablas pour éviter tout heurt avec des engins de manutention,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
: - DANGEREUSES )

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées & prévenir les accidents

Les opérations compertant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
laur développement des conséquences dommageables pour I'environnement font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites.

Ces consignes-ou modes opératoires sont afférentes notamment & la fréquence des vérifications des dispositifs de séeurité, aux
vérificatians & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelies, a la suite d'un
arrdt, aprés des traveux de modifications ou d'entretien de fagon & vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du
présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de slireté définies par I'exploitant.




Artlcie 7.3.2. Verlfrcatlons penodlques

Les msta!!atmns apparelis et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ol entreposes des substances et preparatlons )
dangerauses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet. de vérifications périodiques, curat ves et
systemat ques. I} convient en partacuiier des assurer du ben fonctlonnement des dlsposmfs de securlte

- Un plan des verlf gtions penodlques regiementalres (equnpements sou, pressxon soumis, appareils de ievage extmcteurs e 't,_;t. S
des diSpGSlt fs de secunte destm S a redwre la probabillte et la gravité d un'i nc1dent est mis en ceuvre par I explcntant :

. Art:cle 7. 3 3 Instal!atlons electnques mise a Ia terre

Les mstallatlons electrlques dowent etre congues real:sees et entretenues conforme ent a la reglementatlon du traval

.- matériel conforme aux normes ‘européennes et frangaises qui fuisont. apphcabies




" La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des.installations de protection contre ia foudre.
Le matériel électriqgue est entretenu en ben état-et *reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
technicues d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & dviter tout court-circuit. . e .
Une vérification de I'ensemble de I'instaliation dlectrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.: o sl - o LI RS

" 'exploitant fait réaliser un"contrale annuel par thefmographie infrarcuge de’'ensemble es installations du siter ™7 T
L'explottant tient & la disposition de I'inspection e trace écrite
—- des éventueiles mesures correctives prises : T
- Article 7.3.3.1: Zones & atmosphére explosibl R A T
Les dispositions de I'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 198C, portant réclementation des installations électriques des
établissernents réglementés. au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de. présenter des. risques —— ...
- d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de P'atablissement.-Le plan des zones § —--—
risques d’explosion est porté & la connaissance de |'organisme chargé de la vérification des installations électriques.
Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministériel précité. : . ' : -
Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits’ inflammables et explosibles susceptibles de générer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentialles. ’

des installations dlassées les rapports de contrales &t conserve.un

Article 7.3.4. Protection contre {a foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a 'origine d'événements susceptibles de porter gravement
aiteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
I'environnement, sont protégées contre fa foudre en application de l'arréte ministériel du 15 janvier 2008.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 3 la norme francaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un £tat membre de {a C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes, _
L'état des dispositifs de protection contre |a foudre est vérifie tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit Particle 3 de Parrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, 'exploitant adresse 3 l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de

l'indication des dommages éventuels subis.

Article 7.3.5. Sans ohjet (Séismes)

Article 7.3.6. Autres risdues naturels

L'exploitant rédige et applique une consigne relative 3 la conduite & tenir, en cas d'inondation du site (remontée de la nappe,

.

ette consigne doit prévoir les actions nécessaires (stockage en hauteur des prodults polluants,...}, afin qu'une inondation
n'entraine pas une migration de substances dangereuses dans le milieu naturel,

Article 7.3.7. Interdiction de feux

| est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.3.8. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, vy compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident. et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention. :

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment

-toutes les informatiens utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en ceuvre |
-les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ; '

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité ;

-un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a l'intervention sur celles-
ci; :

-une sensinilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibies d'altérer les capacités de réaction face au danger.

Articie 7.3.9. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment Jeur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositicns de conduite et de
surveillance a adopter. :

Les travaux font I'chjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée,

Article 7.3.8.1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notarmment :




-Ies mctlvatlons ayant condmt a sa dellvrance
_-la duree de vahdﬂ:e T
-la nature des dangers

—Ie type de matenei pouvant etre utlilse

_en securate des mstallatlons

...—Ies moyens e p
Ela dxsposntlon U personnel effectuant les travaux. - _
Tous travaux ou interventions sont precedes immed atement avant Ieur cammencement d une Vlsxte sur Ies Ixeux dest inée & -

venf ier Ie respect des condltaons predef inies.




~interventions qu'apres aveir obtenu une habilitation de 'établissement. - ——mmr e s me s e SR
.. L'habilitation d'une ‘entreprise comprend des critdres d'acfeptation, des critéres de révocation, et des contriles réalisés par..
—|'4tablissemant. T e sy T e R e - S

e préaiable aux travaux, que celx-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, naffectent pas la sécurité des

A Vissue des travaux, une réception est réafisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel der chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.” ' ' T

r

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la'maintenance simple et réalisée par le personnel de i‘é’tablisé_emen't peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifiée. - - - S
Les entreprises de sous-traftance ou de services extérietres & I'établissement n’interviennent pour tous. travaux -ou

sécurité, I'exploitant s'assura

"En ouitre, dans Ié cis dintervention sir deg éqiipements importants pour I2

_ installations, a -
lssue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée. - :

[QUES DE SECURITE

| CHAPITRE 7.4 EQUIPEMENTS ET DISPOSITIFS SPECIF

Article 7.4.1. Liste des éléments importants pour la sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs impertants pour la sécurité. |l identifie a ce
titre -les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formaticns afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...}
susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour I'nomme et I'environnement

Cette liste est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées et réguiierement mise a jour.

Article 7.4.2. Doemaine de fonctionnement sur des procédés

L'expioitant établit, sous sa responsabilitd les plages de variation des paramétres qui déterminent la siireté de fencticnnement
des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces parametres dans les plages de fonctionnement sdr.
Uinstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnament sir. Le déclenchement de I'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées a la
correction des dérives.

Article 7.4.3. Facteurs et dispositifs impertants pour la sécurité

Les dispositifs impertants pour la sécurité, quiils solent techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilité
éprouvées, Ces caractéristiques doivent &tre établies a l'origine de I'installation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de
fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent &tre connus de I'exploitant. ‘ _

Les dispositifs sont concus de maniére & résister aux contraintes spécifiques lides aux produits manipulés, & I'exploitation et 2
['environnement du systéme (choc, corrosion, etc.), :

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de l'information est automatiquement
détectée. Alimentaticn et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de fransmission sont congus pour permettre feur maintenance et de s'assurer
périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrdiés périodiquement et maintenus au niveau de fizbilité décrit dans |'étude des dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d’un dispositif cu élément d'un dispositif important pour la sécurité, I'installation est arrétée et mise en
sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont if justifie I'efficacité et |a dispenibilité.

Article 7.4.4. Systémes d'alarme et de mise en sécurite des installations

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’alarmer le personnel de
surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour
{e voisinage et I'environnement. _ '

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systemes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifice et
faire I'obiet de mesures compensatoires. .

Les actions déclenchées par le systdme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues inopérantes par
action simple sur le systdme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans procédure préalablement
définie.

Article 7.4.5 Dispesitif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de
toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés
d'alarme. . '
Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle,

Sans préjudice de la protection de personnes, les salles de contréle des unités sont protégées contre les effets des accidents
survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des installations. :




'"maintenir,l,eur:efﬁc

- Article 7.4.6 Survelilance- et détection des zones de dangers T B I

Les mstaEIatlons susceptlbles d’ engendrer des consequences graves pour le vonsmage et Ienwronnement “sont munies de
systémes de detectzon et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dependent de la nature de la prevent on des msques a:

assurer. ..
Limplantation des detecteurs résuite d'une etude prealabie permettant d'informer rapzdement le personnel de tout mcrdent et

. prenant en compte nefamment la nature et la localisation des mstallatlons les ccnd;txons meteoroldglques ies po ints sensnbles :
Ldet etabhssement et ceu_x de son env;ronnement e L . T e e }

 -des dISpOSItifS d alarme sonore et \nsueile destlnes au personne! assurant la survelllance de I mstalia’don =

-Une mise en sécurité de I snstatletl_dn selon des dispositions spécifiées par | exp!o:’cant e — e et P
"Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieua un compte rendu ecr}t tenu la disposition de

Finspection des |nstallat|ons classges.




R

Motamment des. détecteurs de fumées de technologie adaptée sont judicieusement implantés, en nombre suffisant dans les
batiments de stockage 2, 3 et 4. Des détecteurs de fuites de gaz de technologie adaptée sont judicieusement implantés et en’
nombre suffisant (au moins 2) dans le local de la chaufferie. - : _ o ) R
La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne déléguée a -
cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaiilance ayant provogué P'alarme.’” BT R
L'exploitant met en ceuvre un dispositif permetiant de centraliser I'ensembie des alafmes lincendie, gaz, détection de niveau-
. Ce dispositif placé dans un lieu adéquat (local gardiens,...) doit permetire de iocaliser.sans ambiguité le détecteur.en.

V_Artlclle_”?'.ﬁﬂ Alimentation éléctrique’ S T T T AT

l'es équipements et paramétres importants pour la sécurité ‘doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position de
- séeurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale,-- - e e e e S
T Les Fésealix électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité’ sont fidépendants de sorté qu'un sinistre

n'entraine pas la destruction simuitanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation. : :

Les postes 1 & 4 de transformateurs ne doivent pas contenir de PCB ou PCT. )
‘Dans le cas ol un transformateur a subi une décontamination, I'exploitant doit pouvoir en apporter la preuve (apposition d'une
plague signalétique, attestation, ...}, S .
Un transformateur décontaminé peut étre utilisé mais ne peut &tre déplacé en vue d'une nouvelle utilisation.

Articie 7.4.8 Utilités destinées a Pexplsitation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilite des utilités qui permettent aux instaliations de fonctionner
dans leur demaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en sécurité ou a ['arrét d'urgence
des installations.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACC‘EDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d'explaitation, et plus généralement aussi scuvent
que le justifierant les conditions d’exploitation. :
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fQts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 L
portent de maniére trés lisicle la dénomination exacte de leur contenuy, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 3 P'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspandant aux produits doivent étre indigués de fagon trés lisible. '

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a'une capacité
de rétention dont le volume est au moins €gal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :

-100 % de la capacité du plus grand réservair ;

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 2 250 litres; [a capacité de rétention est au moins égale
a:

-dans le cas de liquides inflammables, 3 Fexcepton des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;
-dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts ; -
-dans tous les c¢as, 800 L minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 L.

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pousrait contenir, résiste & 'action physique et chimique des fiuides et
peut étre contrélée & tout moment. I en est de méme pour san éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. _ : :

lLes capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttlres et effluents accidentels ne comportent
aucun meoyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou ie milieu nature!. :
ia conception de la capacité est telle gue toute fuite survenant sur un réservolr associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du résefvoir.

Ces capacités de rétention doivent Btre construites suivant les régles de I'art, en fimitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouilides en cas de fuite. o : .




39

les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et |’environnement. _ o - : e :
les stockages femporaires, avant recyclage ou éfimination des déchets spéciaux considérés comme des substances. ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amé
-mét 3 ; et

“Les déchets et Fésidus produits considérés comme des substances ou préparations dangeredses sent stockés,”avant.leur. .
- revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d"un lessivage par °.

nagées pour la récupératicn des eaux -

'3 [a rétention doit.po

L'étanchéitédu {ou des) réservoir(s) associé(s) Lvoir &tra.contrdléed tout moment. 71T i

_ dangereuse,

- -Les -matériaux utilisés doivent élre adaptés aux preduits utilisés de maniére, en particujier; & éviter toute ‘réaction parasite -




Les canalisations daivent &tre instaliées 3 I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux éctionsmécaniques,'
physiques, chimigues ou électrolytiques: Il est en particuiier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le résarvoir et fes
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce résarvoir des appareils d'utilisation. = ' : ' , '

- Article 7.5.5. Regles de gestion des stockages en rétention - - _
LLes réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.” " - " .
“Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits,-Toxiques, corrosifs ou _dangergux-pigﬂ‘eggjrpnnemen :

" n'sst alitdrisé Sols le niveau du”sol Gue danis des. réservoirs installés en 0558 Magonnée ol assimilés, et pour les” liquides

- inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte: - ——

X ’

" L'expicitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent isponibles en perménén‘cé.“)& cet effet, I'évacuation “dés_; T o

eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

" Article 7.5.6. Stockage sur 1es lieux d/emploi - - oo i

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au miniraum technique permettant leur

fonctionnement normal. )
Article 7.5.7. Transporis - chargemehts - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont €tanches et relides 3 des rétentions dimensionnées
selon les ragles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
mati&res dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & [intérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...}. :

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou pelluants, soiides ou fiquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
dtanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. ‘

Les réservoirs sont équipds de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. C ‘

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut. :

lLes dispositions nécessaires dolvent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigues que requiert leur mise en ceuvre, quand ceiles-ci conditionnent la SECUrite.

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereusas

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions
- conformes au présent arrété. ‘ '

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
: DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la locafisation de ceux-ci
conformément & {'analyse des risques. _

L'ensemble du systéme de lutte contre incendie fait I'objet d'un pian de sécurite établi par I'exploitant en liaison avec les
sarvices d'incendie et de secours. '

L'établissement est doté d'au moins 2 points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur emplacement
résuite de la prise en compte des scénarii développés dans |'étude des dangers et des différentes condidons météorologiques,

Article 7.6.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Lexploitant doit pouveir justifier, auprés de |'inspection des instaliations classées, de Fexécution de ces dispositions. It doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essals périndiques de ces matériels, ' -

Les dates, les modalités de ces contréles et les cbservations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dfincendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

Article 7.6.3. Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques & cartouche et des appareils respiratoires d'un type correspondant aux émanations toxiques susceptibles d'étre
émises sont mis a disposition de toute personne ayant a séjourner a i'intérieur des zones toxiques (tors d'une intervention).

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptes aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelles. |

Une réserve de masques 3 cartouche et d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est

- disposée dans au moins. deux secteurs protégés de I'établissernent et en sens opposé selen la direction des vents.
Article 7.6.4. Moyens de défense contre un incendie

L’établissement dispose de boutons de déclenchement d'alarme incendie, qui sont judicieusement répartis:




) Letabllssement d0|t dlSpOSE!I‘ de 583 propres moyens de lutte ccntre I‘ ncend e adaptes aurnsques a defendre et au mm;mum e
les moyens définis ci-aprés: :

-un réseau de sprmklage dument conforme 3 la regiementat on en Vigueur et protege contre le ge{ est alimente par une cuve
sous pression d’air de 24 m? (contenant a minima 15 m? d'eau) pouvant étre réalimentée automathuement & partir du réseau
d'eau potable de l'usine (connexxon permanente} Le débit en L/m¥mn est adapté en fonction des zones a protéger (atelier VL;-
lignes 1, 2, 3 et 4, ...). Ce réseau sous pression minimale de 8 bars fait |'cbjet de tests et de vérifications penod|ques L‘apport
d'eau_ne doit pas generer de . rsques supplémentaires.. L' explmtant cible sous sa’ responsablhte les. zones (bahment de
productxon ) protegees par ce réseau, Le fonctionnement du sprinklage ne doit pas conduire a créer ou & aggraver les. ris




-des extincteurs en nombre et en qu.alifé adaptés atix risques, doivent’ét-'re j'udicieusémént répartis dans !'établisseméant et
notamment & proximité des dépdts de matidres combustibles, des postes de chargement et de déchargement des produits, des
presses, ainsi que des stockages de déchets | B L o '
-des réserves (au moins 2 m?) de sable meuble et sec convenablement réparties, en’ quantité adaptée au_risqu'e,'sans éire
inférieure 3 100 litres. Des pelles y sont disponibles a proximitd. = - = -« T e R C L S

“L'exploitant doit prendre lé§-g_i_s_pos'it'ic{ﬁs’“’fqecé‘ssai‘.res:-p'our que les possibilités hydrauliques 'd_u'fé's_'_éz;d_d’e’éi@i;bl.ja_.—_permgi:tantr

je Cumul des bescins en eal nécessaires au serviceiincendie (210 m3h pendant

2 heures), les besoins_en eau_du_systéme .

dextinction automatique & eau et le foncticnnement des RIA. A défaut, créer une réserve d’eau Indépendante du réseau de ™ ’

distribution public. _ - . o o ,
La distance maximale & prendre en compte pour.les hydrants les plus éloignés est de 200 matres. ... .. ...

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe -

quel emplacement,

Les services de secours d'incendie extérieurs dolvent pouvoir disposer de 2 poteaux incendie situés & moins de 100 m de
I'entreprise. L'exploitant s'assure de leur disponibilité opérationnelle permanente et de la bonne suffisance de leur débit sous
prassion dynamique de 1 bar. : ' ‘

A minima, une fois tous les 3 ans, l‘exploitant réalise avec les sapeurs-pompiers professionnels, Ia mise en ceuvre de moyens
incendie, ... dans le cadre d’un exercice, suite & la survenue d'un événement majeur redouté (incendie d'un véhicule de TDI
dans le local de dépotage, ...} '

Article 7.6.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont gtablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etjou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnet.
Ces consignes indiquent notamment

-Interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, staockées, utilisées ou produites,  sont
suscepitbles d'étre & 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur Penvircnnement, la
sécuritd publigue ou le maintien en sécurité de |'installation ;

-les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {&lectricite, réseaux de fluides) ;

-Jes mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel ;

-les moyens drextinction a utiliser en cas d'incendie ;

-la procédure d'alerte avec les numéres de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement, des services
d*incendie et de secours, etc. ;

-ia procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur.

Article 7.6.6. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'expioitant aura communiqué un exemplaire. Le persennel est entrainé a l'application de ces
consignes. .
L'établissement dispase d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre: Jes risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tdches d'intervention, devront pouveir quitter leur poste de travail a tout moment en

cas d'appel.
Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte Interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interné 3 I'établisserment collecte sans-délai les alertes émises par le personnel a partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles (direction du vent,...) si elles exercent
une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et a fa gestion de I'alerte. :

Il déclenche les alarmes appropriées (scnores, visuelles et autres moyens de communication} pour alerter sans délai les
personnes présentes dans I'établissement sur la nature et l'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de denner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
3 parcourir pour atteindre un poste a partir d'une instaliation ne dépasse cent metres.

Une lialson spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au PO ' ‘

L'dtablissement est doté d'un systéme d'alarme soncre fixe distinct des autres signaux sonores utilisés dans I'établissement,
audible en tous points des batiments pendant le temps nécessaire & I'évacuation des personnes.

Le choix du matériel est laissé 3 l'initiative du chef d'établissement et le fonctionnement du dispositif d'alarme d'évacuation est
assuré au moyen de commandes judicieusement réparties.




" Arficle 7.6.6:2. Plan d’opération interne _ - ; .
L'exploitant doit établir un Plan d*Opération Interne (P.O.I) sur Ea base des* risques et moyens d'intervention nécessaires -
analysés pour les scénarios de son étude des dangers. : o _ :

En cas d'accident, I'exploitant ou son délégataire assure la d|rectlon ‘du P. OI Il met en ceuvre les moyens en personnels et

matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.L Il demande, si nécessaire et avec une cinétique

_apprepriée, Pzide des secours extérieurs. Il prend en outre 3 l'extérieur de Fusine les mesures urgentes de protection des

’ popuiatlons et de Ien\nronnement prévues au P.O.L pour mlse en'appi catlon des artu:les 25 2 et 3 2 2 de hnstructlon
. mini sterlelle du.12 Jumet 1985.- : :

7 Le P.O.\. est conforme a'la reglemen;_etx n en vgueur Il définit 185 mesures d organlsat S, notamment-la mise en place d'un

- poste de: commandement et les moyens afférents, les méthodes d' fntérvention etles moyens necessaires a mettre en oeuvre en

" cas d'accident en vue de protéger le persennel, les populations et I environnement. 7" T

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envnsages dans i’etude des dangers

~“Un .exemplaire du P.Q.L doat _&tre d:spombie en permanence -Sur_ iemplacemen’c prevu pour _yT-_instaHer le. poste de

—Tcommaidemant. - =

U'exploitant doit elaborer et mettre en ceuvre une procedure ecrlte et mettre &n p ace Ies moyens humams et matene]s pourj )
garant]r . _ T
-la recherche systematique d‘amehorat ons des d|sp05|t:on5 du PO cela inclut notamment ; g

- -'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens dintervention ;
-la formatian du personnel :ntervenant i
-l'analyse des ense|gnement5 3 tirer da ces exercices et formatlons




-"analysa des accidents qui surviendraient sur d'autres sites ;.

-.dessus ;-

-fa prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude des dangers (tous les 5 ans ou suite'a une modification notable
_c_ians |*établisserment cu dans fg voisinage} ;- s e T R C el DT

la revue périodique st systématique dé | validité du contenu du POI, qui peut étré coordonnée avec les actions citées ci-

,:lé, m,iée ajoursystanataquedu_POIen fonc’aondel‘usur deson contenu d'u,,('i_es_,a{rieigp:[a_'t_lpns ,décidéc_é’_s P
Le Comité d'Hygiere, dé Sécurité et des Conditions de Travail (C.H.5.C.T.), s'il 'existe, ‘ou_a_défaut I'instanc  Tepres

---personnel, est consuité par Findustriel surla teneurdu PO - - s - S

Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagéé_s_'par Fexploitant dans le proje{ de P,O,'I.fqu, doit i are

__transmis_préalablement & sa diffusion. définitive, pour examen par_l'inspection_des installations classées et par_le service.... = ..

——départemental d'incendie et de secours, —- —-= - e R —

Le P.O.L est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particuller avant la mise en sér_vice da
toute nouvelle instailation ayant maodifié les risques existants. : : R

A

Les modifications notables successives du P.O.l. doivent étre soumises a la méme procédure d'examen préalable & leur
diffusion. o _ :

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester {e P.O.1. : . 7

|'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si -
nécessaire d’un pian d’actions, lui est adressé. -

Article 7.6.7. Protection des popu!aﬁons

Article 7.6.7.1. Sans obfet

Article 7.6.7.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident
majeur ' : '

L'exploitant est tenu de pourvoir & [information préventive, notamment sous forme de plaquettes d'information comportant les
consignes destindes aux personnes susceptibles d'8tre concernées par un accident (élus, services publics, collectivités) ou aux
populations avoisinantes susceptibles d'étre victimes de conséquences graves en cas d'accident majeur sur les installations.
Le contenu de Iinformaticn préventive concernant les situations envisageables d'accident majeur concerne a minima les points
suivants : :

-le nom de 'exploitant et Padresse du site ;

-lidentification, par sa fonction, de I'autorité, au sein de I'entreprise, fournissant les informations ;

-lindication des réglements de sécurité et des études réalisées ;

-la présentation simple de Pactivité exercée sur le site ;

-les dénominations et caractéristiques' des substances et préparations a |'origine des risques d'accident majeur ;
-la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et Fenvironnement ;
-l'alerte des populaticns et la circulation des informaticns de cette population en cas d'accident majeur ;

-ies comporternents a adopter en cas d'un accident majeur ;

-la confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de prendre contact avec les
services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec indication des principes genéraux
de prévention mis en ceuvre surle site ;

-une référence au POl et & sa bonne application ;
-les medalités d'obtention d'informations compiémentaires. .
Cette information est renouvelde tous 25 5 ans et 2 la suite de toute modification notable.

Article 7.6.8. Protection des milieux récepteurs

Article 7.6.8.1. Moyens de protection

L'exploitant doit disposer de mayens appropriés (plaques adaptées a mettre sur les avaloirs, ...) pour interdire toute migration
de produits poltuants vers le milieu récepteur:

Article 7.6.8.2. Bassin de confinement ou dispositif éguivalent

L'exploftant met en ceuvre les dispositions nécessaires pour assurer le confinement des eaux diextinction d'un incendie sur
toute installation. : _

Ce confinement peut &tre assuré par la mise en rétention des locaux, par mise en place de murets d'une hauteur appropriée sur
le pourtour des batiments (production, stockage,...), par obturation des réseaux d'eau du site, par mise en ceuvre de plaques
sur les regards d’eaux pluviales et de boudins gonflables dans les canalisations, en particulier.

L'exploitant met en ceuvre des rehaussements de seuils de portes, ... dans les batiments de l'usine et des murets pour assurer
un confinement des eaux d’extinction d’un incendie ou met en ceuvre des obturateurs sur les canalisations d'évacuation d’eaux
pluviales alsément manoeuvrables. - .




“tn particuffer est | plante un bassin de confinement d’eaux {susceptibies d'étre poIIuees) drun volurne de 930 'm? et une’
pompe de relevage d'un deblt suﬂlsant (compte tenu de Ia cmethue des eaux deversees pour !utter conire un mcendle) pour_
ahmenter ce bassm e : _

L'exploitant d0|t pouvmr retenir 1 034 m? d eal (pcténtiellement) pollude sur son site en utilisant les moyen's_s_usvisés et en
- mettant en ceuvre des moyens complémentaires.. . i .ot el N A

CHAP!TRE 8 1 SANS OBJET




CHAPETRE 8 2 SANS OE}ET

_TITRE 8- SURVEELLANEE DES EM!SSEGNS ET DE LEURS EFFETS.

CHAPITRE 92 Sans objet (Mad;airltes du centenu de r autosurvell!ancg}

CHAPITRE 8.3 SANS OBJET (BILANS PERIODEQUES)

TITRE 10 - ECHEANCES

Remise a l'inspection des installations classées
d'une étude des risgues sanitaires complétée
Désenfumage de ['atelier central (lignes de
moussage et moulage) : ' '
- mise en ceuvre de 3 cantons de 1 400 m?, les
rideaux de cantonnement sont d'un matériau
de résistance au feu  d’un quart d'heure ;
- mise en place de 4 exutoires de fumées a
déclenchement thermigue (& partir de 150°C)
ot commande  CO, bizone, d'une surface
géométrique de 1 % au minimum ;
- implantation de domes fusibles a partir de
150°C et représentant  une  surface
géométrigue d'au moins 2 %,
Rédaction et apolication d'une procédure
relative aux actions a mettre en ceuvre en cas . 3 mols
de détecticn d'une intrusion.
Mise en ceuvre d'un  systéme  de
vidéosurveillance aux  endroits & risgues 6 mois
particuliers.
7.2.2.2.1 Mise en ceuvre d'extractions de vapeurs 6 mois
6.9 gﬁesur)es des niveaux acousthues (puis tous les
ans

3 mois

7.2.2.1.1 Dés notification

7.21.1

& mois




